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ORDENANZA TISCAL

TITULO'1
DISPOSICIONES GENERALES

CAPITULO I
De los Alcances y la terminologia

ARTICULO 1°: Las obligaciones tributarias que establezca la Municipalidad de
Hurlingham consistiran en: Tasas, Derechos, Patentes y Contribuciones; se regiran por las
disposiciones de la presente Ordenanza Fiscal. sancionada de conformidad con la Ley
Orgénica de las Municipalidades. La denominacién “tributos y/o gravamenes” es genérica
y comprende todas las Tasas, Derechos, Patentes, Contribuciones y demds obligaciones
que el Municipio imponga en sus Ordenanzas.

Los mencionados “tributos y/o gravdmenss” tienen su origen en la presentacion
efectiva o potencial de servicios publicos y/o administrativos por parte de la
Municipalidad, que beneficien directa o indirectamente a los coniribuyentes, sus
actuaciones o sus bienes en cuanto puedan estar comprendidos en las disposiciones de los
tributos creados para solventar dichas prestaciones, en servicios de control, inspeccidn o
fiscalizacion de cosas o actividades que por su indole deban ser objeto de ello, en
cumplimiento de las facultades conferidas al Departamento Ejecutivo. Como también en
actos, operaciones o situaciones consideradas por la presente Ordenanza Fiscal como
hechos imponibles. "

ARTICULOQ 2°: Los tributos que se establezcan en la presente, seran fijados y regulados
por la Ordenanza Impositiva Anual y decretos reglamentarios, cuando correspondiere,
mediante modificaciones introducidas a este Cuerpo normativo.

ARTICULQO 3°: A todos los efectos de la apiicacién de esta norma general y de la
Ordenanza Impositiva, el afio fiscal coincidira con el afio calendario.

CAPITULO II
De la interpretacion

ARTICULQ 4°: No se considerard a persona alguna contribuyente o responsable de
obligaciones fiscales, ni se exigira el pago de tributo alguno sino en virtud de las
disposiciones de esta u otra ordenanza de indole tributaria y sus reglamentaciones, dictadas
con arreglos a las normas pertinentes de la Ley Orgénica de las Municipalidades, las cuales
necesariamente deben:

a) Definir el hecho imponible.

b) Establecer el sujeto pasivo.

c¢) Fijar la base imponible, la alicuota o el monto del tributo.

d) Establecer incentivos, exenciones, reducciones, deducciones y otros beneficios.

e) Tipificar las infracciones y establecer las respectivas sanciones.

f) Establecer los procedimientos administrativos necesarios para la verificacion,

determinacion y recaudacion de la obligacién tributaria.

ARTICULO 5°: Ningiin contribuyente se considerar4 exento de obligacién fiscal alguna
sino en virtud de disposiciones expresas emanadas del Honorable Concejo Deliberante.

ARTICULO 6°: Para la interpretacion de las disposiciones de esta Ordenanza o de la
Ordenanza Impositiva y sus reglamentaciones, se atendera al fin que las mismas persigan
y a su significacién econémica. Sélo cuando ro sea posible fijar por su letra o por su
espiritu, el sentido o alcance de las normas, conceptos y términos de las disposiciones
antedichas, podra recurrirse a las normas, conceptos y términos del derecho tributario y
subsidiariamente a los principios generales del derecho.
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Las normas que establecen los hechos y las bases imponibles, fijan las tasas,
determinan a los y las contribuyentes y prevén éxenciones, se interpretaran con criterio
restrictivo.

ARTICULO 7°: Para determinar la verdadera naturaleza de los hechos imponibles se
atenderd a los hechos, actos, situaciones o relaciones econémicas que efectivamente
realicen, persigan o establezcan los y las contribuyentes con prescindencia de las formas
o de los actos juridicos del derecho privado en quie se exterioricen.

Cuando las formas juridicas sean inapropiadas a la realidad de los hechos gravados
y ello se traduzca en una disminucidén de la cuantia de las obligaciones, las normas
tributarias se aplicaran prescindiendo de tales, formas y se considerard la situacion
econdmica real que configura el hecho imponibléf.

ARTICULO 8: El desarrollo de una actividad, hecho u objeto imponible requeriré de la
obtencién de una habilitacién o permiso para ser,¢jercida, y éstos se otorgaran previo pago
de la tributacién correspondiente. En los casos en que se omita tal requisito, los y las
responsables se constituirdn en infractores y deberdn abonar los tributos que correspondan
desde la fecha cierta de la iniciacion de las aciividades, con los recargos y sanciones
determinadas en esta Ordenanza y/u ordenanzas especiales. No se dara curso a ningun
reclamo o reconsideracion si los responsables no regularizan previamente su situacién. Se
considera hecho imponible a todo acto, operacion; situacion, asi como cualquier prestacion
efectiva o potencial, sobre el que esta Ordenanza y/o disposiciones especiales hagan nacer
una obligacion fiscal, expresada en los términhos de tributos, tasas, contribuciones y
derechos.

CAPITULG III
De los/las contribuyentes y dema4s responsables
b

ARTICULO 9°: Son contribuyentes las persona:is titulares o r esponsables de los bienes o
actividades a cuyo respecto se configuren les hechos imponibles previstos en esta
Ordenanza y en las modificatorias 0 complementarias que pudieren dictarse con arreglo a
la Ley Orgénica de las Municipalidades.

Se reputarén tales:

a) Las personas de existencia visible, capaces o incapaces, conforme con el Codigo
Civil y Comercial y demés disposiciones de derecho comun.

b) Las personas juridicas del Cédigo Civil v''Comercial.

c) Las empresas y otras entidades que no tengan las cualidades enunciadas en el inciso
anterior y sean consideradas por las disposiciones de la materia como unidades
econdmicas generadoras del hecho imponible; entre quienes revistan la calidad de
uniones transitorias de empresas, agrupamientos de colaboracion empresaria,
consorcios, asociaciones sin existencia legal como personas juridicas,
agrupamientos no societarios o cualquier otro ente individual o colectivo.

d) Las sucesiones indivisas, en tanto no exista declaratoria de herederos, o en el caso
que no se haya dictado resolucion judicial, acerca de la validez del testamento.

e) Los organismos del Estado Nacional, Provincial o Municipal y las Empresas o
entidades de propiedad o con participacion estatal.

ARTICULO 10°: Estan obligados a pagar los tributos, multas y accesorios legales, con
los recursos que administren o de que dispongan y, subsidiariamente, con los propios,
como responsables solidarios del cumplimiento de la deuda y demas obligaciones de sus
antecesores, representados, mandantes o titulates de los bienes administrados o en
liquidacién, en la forma y oportunidad que rijan para aquellos, salvo que demuestren a la
Municipalidad, que éstos los han colocado en la imposibilidad de cumplir correctamente
y tempestivamente con sus deberes fiscales, las siguientes personas:

&
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a) Lasy los sucesores de derechos y acciones sobre bienes, o del activo y/o pasivo de

las empresas o explotaciones que constituyan el objeto de hechos y/o actos
imponibles, servicios retribuidos o tausa de -contribuciones, se hayan
cumplimentado o no las disposiciones de la Ley Nacional sobre transferencias de
fondos de comercio.
Se presumira la existencia de transferenc’i.'a del fondo de comercio o industria a los
fines de la responsabilidad tributaria, cuando el continuador de la explotacién del
establecimiento desarrolle una actividad del mismo ramo o aniloga a la que
realizaba el propietario anterior. En caso contrario, las disposiciones a aplicar serdn
las relativas a la actividad nueva, respecto del primero, y las referidas al cese,
respecto del segundo. &

b) La o el cényuge que administre bienes dei otro.

¢) Las madres y los padres, tutores y tutoras o curadores y curadoras de incapaces.

d) Los sindicos, liquidadores de las quisbras, representantes de sociedades en
liquidaci6n, administradores legales o judiciales, administradores de las sucesiones
y, a falta de éstos, el conyuge supérstite v los herederos.

e) Las y los directores, las y los gerentes ¥ demds representantes de las personas
juridicas y otras entidades incluidas en el inciso b) del Articulo 9° de la presente.

f) Las y los escribanos, balanceadores y balanceadoras y demés intermediarios e
intermediarias en operaciones de transferéncias de inmuebles o establecimientos o
empresas industriales o comerciales, en. cardcter de agente de retenciéon de los
fondos necesarios para la satisfaccion de las obligaciones tributarias pendientes.

g) Las y los empresarios u organizadoras y organizadores de espectdculos piiblicos en
el Partido, en caracter de agentes de percepcién de los derechos especificamente
aplicados a los espectadores de aquellos. '

h) Los otros agentes de retencion o percepcmn constituidos tales en virtud de norma
municipal especifica.

i) Lasy los escribanas y escribanos intervinientes en las transferencias de dominio de
bienes inmuebles, cuando no hayan comunicado a esta Municipalidad el domicilio
declarado del nuevo propietario dentro df; las 48 horas de firmada y registrada la
escritura respectiva.

J) Responsables Sustitutos: Igualmente estaran obligados al pago de los tributos las
personas a las cuales la Municipalidad preste de manera efectiva o potencial,
directa o indirectamente un servicio que por disposicion de esta Ordenanza u otro
marco normativo deba retribuirse con =l pago de un tributo o bien resulten
beneficiarias de mejoras retribuibles en Ios bienes de su propiedad. El D.E.
reglamentara el presente.

ARTICULOQ 11°: Cuando el mismo hecho y/o acto imponible sea ejecutado y/o involucre,
respectivamente, a dos o més personas de las enumeradas en los Articulos 9°y 10° de esta
Ordenanza, todas se consideraran contribuyentes o responsables por igual y solidariamente
obligadas al pago del tributo en su totalidad, sin p~rjuicio del derecho de la Administracion
Municipal a dividir las obligaciones a cargo de cada una de ellas.

Igual responsabilidad solidaria correspond_é a todos aquellos y todas aquellas que
intencional o culposamente facilitaren u ocasionaren el incumplimiento de la obligacién
tributaria del contribuyente o demas responsables.

Si alguno o alguna de los y las intervinientes estuviera exento del pago de los
gravamenes, la obligacion se proporcionaré a la cuota o parte no exenta.

Idénticas responsabilidades a las establecidas en los articulos precedentes les caben
a los terceros, ain cuando no tuvieran deberes fiscales a su cargo, cuando por su culpa o
dolo, faciliten u ocasionen el incumplimiento de las obligaciones fiscales por parte de los
contribuyentes y/o responsables. Si tales actos ademas configuran conductas punibles, las
sanciones correspondientes se aplicaran por procedimientos separados, rigiendo las reglas
de la participacion criminal previstas en el Codigo Penal.
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Los sujetos indicados en el Articulo 10° res ponden en forma solidaria e ilimitada con
la o el contribuyente por el pago de los tributos m'.ln1c1pales y sus accesorios, responderan
con sus bienes propios y solidariamente con las y- "los deudores y deudoras del tributo vy, si
los hubiere, con otras y otros responsables del. mismo gravamen, sin perjuicio de las
sanciones correspondientes a las infracciones cometidas cuando, por incumplimiento de
sus deberes tributarios, no abonaran oportunamente el debido tributo, si los deudores no
cumplen la intimacién administrativa de pago fpe@ra regularizar su situacién fiscal dentro
del plazo de diez (10) dias de que la misma fueréf formulada.

Se eximiran de esta responsabilidad solidaria si acreditan haber exigido de las y los
contribuyentes de los gravamenes los fondos necesarios para el pago y que éstos los
colocaron en la imposibilidad de cumplimiento en forma correcta y tempestiva de sus
deberes fiscales. ;

ARTICULO 12°: Los hechos imponibles realizados por una persona o entidad se
atribuirdn también a otra persona o entidad con la cual aquella tenga vinculacién
econémica o juridica, cuando de la naturaleza’ de su vinculacién resultare que ambas
personas o entidades constituyen un solo conjunto econémico. En ese caso, ambas
personas o entidades se consideraran contribuyentes codeudores de las obligaciones
fiscales, con responsabilidad solidaria y total.  ©

ARTICULO 13°: Todo contribuyente y/o responsable quedard identificado frente a la
Municipalidad de Hurlingham con el C.U.LM. (Clave Unica de Identificacién Municipal),
nimero especial e irrepetible con el que se regiStraran todas las cuentas de las distintas
obligaciones fiscales que correspondan al contrlbuyente y/o responsable al cual este
numero le es asignado.

CAPITULQ IV
Del Domicilio 'Fiscal

ARTICULO 14°: Se entiende por domi(:ili(;_i fiscal de las y los contribuyentes y
responsables al domicilio real y legal, conforme iegisla el Cédigo Civil y Comercial.

Cuando las personas contribuyentes y demés responsables se domicilien fuera de los
limites del Partido, deberan consignar ante la Direccién de Ingresos Publicos como
domicilio legal el lugar, dentro de la jurisdiccidn Municipal, donde tenga su negocio,
explotacion o fuente de recursos. De no darse ninguno de estos supuestos, debera constituir
domicilio legal dentro de los limites del Partido, excepto las y los contribuyentes de la
Tasa por Servicios Generales, que podran fijar sudomicilio fuera de los limites del mismo.

El domicilio fiscal de las personas contribi'i_'yentes y demas responsables, para todos
los efectos tributarios, tiene caracter de domicilio constituido, siendo validas y eficaces
todas las notificaciones administrativas que alli se realicen.

El domicilio deberd ser consignado en 'las Declaraciones Juradas y en toda
presentacién ante la Municipalidad. '

El cambio de domicilio debera ser notificado ante la Direccidn de Ingresos Publicos
dentro de los cinco dias de producido. La omision se reputara infraccién a los deberes
formales y serd sancionado con la multa correspondiente. Sin perjuicio de ello se
considerara subsistente el ultimo domicilio que s¢ haya comunicado en la forma debida.

De no haber establecido la persona contribuyente domicilio ante este Municipio, el
DE podra utilizar el consignado ante organismos nacionales o provinciales.

ARTICULO 15°: Se considerara domicilio fisca electrénico al correo o sitio informatico
seguro, personalizado y vélido registrado por las y los contribuyentes y responsables para
el cumplimiento de sus obligaciones fiscales y para la entrega o recepcion de
comunicaciones de cualquier naturaleza. Facultese al Departamento Ejecutivo a exigir la
constitucién de domicilio fiscal fundado en razén de oportunidad, mérito y conveniencia.
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Su constitucién, implementacion y cambio se eféctuara conforme a las formas, requisitos
y condiciones que establezca el Departamento ‘Ejecutivo, quien debera evaluar que se
cumplan las condiciones antes expuestas y la viabilidad de su implementacién tecnologica
con relacion a las y los contribuyentes y responsables. Dicho domicilio producira en el
ambito administrativo los efectos del domicilio fiscal constituido, siendo validos y
plenamente eficaces todas las notificaciones, emplazamientos y comunicaciones que alli
se practiquen por esa via. El1 D.E. reglamentara e! presente.

ARTICULO 16°: En los supuestos de contribuyentes o responsables del pago de tributos
que no se determinaran por Declaracién Jurasla, que hubieren omitido constituir el
domicilio especial en la forma prescripta, la Mtmnicipalidad podré tener por validos los
domicilios profesionales, comerciales, industriales y de otras actividades, o los de
residencia habitual de los mismos o, si tuvieren inmuebles en ¢l Partido, uno o cualquiera
de ellos, a su eleccidn. '

ARTICULO 17°: Sin perjuicio de lo establecidc' en los articulos precedentes, ]Ja Comuna
podra admitir la constitucion de otro domicilio especial fuera de los limites del Partido, al
solo efecto de facilitar las notificaciones y citacicnes de rigor.

CAPITULO V
De los deberes formales de las y los contribuyentes, responsables y terceros

ARTICULO 18°: Las y los contribuyentes y ¢emas responsables deberan cumplir los
deberes de esta Ordenanza, la Impositiva Anual ' otras Especiales y sus reglamentaciones
con el fin de facilitar la determinacion, verificacién, fiscalizacién y percepcion de los
tributos. £

Sin perjuicio de lo que se establezca dé manera especial, estaran obligadas y

obligados a: :

a) Presentar Declaracion Jurada de la actividad sujeta a tributacién en la forma y
tiempo fijados por las normas vigentes, salvo que expresamente se disponga otra
modalidad. &

b) Comunicar, dentro de los diez (10) dias de producido cualquier cambio de
situacién que pueda dar origen a nuevos hechos sujeto a gravamen o modificar o
extinguir los existentes, siempre que no tuvierer establecido un plazo menor en
otra disposicién municipal vigente.

c¢) Conservar y presentar, a cada requerimi{e,nto o intimacion, todos los documentos
que se relacionen de algin modo con las situaciones u operaciones que
constituyen los hechos imponibles y que sirvan como comprobantes de la

_ exactitud de los datos consignados en lu's_ Declaraciones Juradas.

d) Contestar a cualquier requerimiento d= informes y aclaraciones que efectie la
Comuna con respecto a sus Declaracior:es Juradas o, en general, a las actividades
que, a juicio de la Municipalidad, pudieren estar sujetas a tributacién.

e) Facilitar la labor de verificacién, fiscalizacién, determinacién y percepcién de los
tributos, tanto en sus respectivos domicilios cuanto en las oficinas municipales.

f) Actuar como agentes de percepcion o de retencién de determinados tributos
cuando la Administracion Municipal, mediante norma expresa, les impusiere tal
obligacion.

g) Presentar a requerimiento de las y los funcionarios y funcionarias municipales
competentes, los comprobantes de pago, correspondientes a los tributos
municipales.

h) Presentar a requerimiento de las y los “uncionarios y funcionarias municipales
competentes, la documentacién que zcredite la habilitacién municipal o la
constancia de encontrarse en tramite.

i) Inscribirse en tiempo y forma ante la a}uzoridad cuando corresponda.

L
oA
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j) Comunicar CUIT, CUIL, CDI, DNI, asociado a cada partida, legajo/cuenta por la
cual resulte contribuyente y/o responsab;e de los distintos tributos que recauda el
municipio. :

k) Comunicar al Departamento Ejecutive la peticion de concurso preventivo o
quiebra propia, dentro de los cinco (5) dias de la presentacién judicial,
acompafiando copia de la documentacion exigida por las disposiciones legales
aplicables. El cumplimiento de esta obligacion por parte del deudor, liberara a la
administracién municipal de las costas que pudieran corresponder, quedando a
cargo del concursado.

ARTICULO 19°: Las y los terceros y terceras que en el ejercicio de sus actividades
profesionales o comerciales hayan contribuido a:'realizar o hayan debido conocer hechos
que constituyan, modifiquen o extingan actividades sujetas a tributacién, deberan
suministrar a la Administracion Municipal los informes que se refieran a hechos que, salvo
en los casos en que las normas contenidas en Leyvgs Nacionales o Provinciales establezcan
dichas personas el deber del secreto profesional: '

a) Las y los escribanos y escribanas deberar exigir de las partes intervinientes en las
transferencias de bienes inmuebles o establecimientos o empresas industriales o
comerciales que se protocolicen en sus registros, certificacién municipal de no
adeudarse tributos inherentes a aquellos con cardcter previo al otorgamiento de las
escrituras traslativas pertinentes y comurticar por escrito a la Municipalidad los
datos de identidad y domicilios de los enajenantes y adquirentes de los bienes a que
se hace referencia, dentro de los quince (15) dias de efectuado el acto notarial,
debiendo aplicar en todos los casos las dlsposmlones contenidas en la Ley N°
14.351 y sus reglamentarias.

b) Las y balanceadores y balanceadoras y otros y otras intermediarios e intermediarias
que intervengan en las transferencias de £u competencia, deberan cumplir con las
obligaciones previstas en el inciso anterio‘lr de este articulo.

ARTICULO 20°: Todos y todas los y las agentes municipales estan obligados y obligadas
a comunicar por escrito al Departamento Ejecutivo, dentro de los cinco (5) dias de llegar
a su conocimiento, todo hecho, acto u omisién que puedan constituir, modificar o extinguir
actividades sujetas a tributacidn, asi como transgiesion a las normas fiscales vigentes.

ARTICULOQ 21°: Las oficinas municipales se abstendran de tomar razén de actuacién o
tramitacién alguna referidas a negocios, bienes o actas en relacién a los cuales existan
obligaciones tributarias vencidas, cuyo cumplimiento no se pruebe con certificado
expedido por oficina competente de la Municipalidad, salvo que se encontraren
comprometidos la seguridad, salubridad, moral publica o el interés municipal.

El tramite serd rechazado, indicandose la deuda existente y no sera aceptado hasta
tanto la o el contribuyente exhiba los respectivos comprobantes oficiales de cancelacion
de la mencionada deuda o convenio de regularizacién de la misma.

En las transferencias de negocios, activos y/o pasivos de los contribuyentes, o
cualquier otro acto de similar naturaleza, se deberd acreditar la inexistencia de deudas
fiscales por los tributos que los afectan hasta la fecha de otorgamiento del acto mediante
certificado de libre deuda expedido por el Fisco Municipal.

ARTICULO 22°: Todas las obligaciones formales y materiales a las que hace referencia
este cuerpo normativo se podran efectuar a través de medios y/o plataformas digitales de
comunicacién y/o informacién, ya sea teleconferencias, videochats, videoconferencias,
entre otras TICs (Tecnologias de la Informacién y la Comunicacién) y de corresponder
concurrir a las oficinas del Palacio Municipal cugndo su presencia sea requerida.
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CAPITULG VI
De la actualizacién y valorizacién de los riontos que surgen de la Ordenanza
Impositiva

'
U
-

ARTICULO 23°:

Todas las tasas y derechos se reajustaran en forma mensual y consecutiva, de acuerdo
a lo que establezca la Ordenanza Impositiva.

El Departamento Ejecutivo queda facultado a incrementar el monto de los Tributos
del presente texto mediante la aplicacién del fndice de Precios al Consumidor (IPC)
acumulado al cierre del mes inmediato anterior al de la actualizacién, o el tltimo
disponible, publicado por el Instituto Nacional dcr‘:' Estadisticas y Censos (INDEC).

Asimismo, queda facultado a establecer reducciones generales, teniendo en cuenta
situaciones de equidad tributaria, cambios de fuerza mayor en la situacién econémica que
produzcan incremento en los costos de los servicios publicos que brinda el Municipio, o
razones de indole econémica que alteren la capacidad tributaria de las y los contribuyentes.

CAPITULG VII
De la determinacién de las obligaciones tributarias

ARTICULO 24°: La determinacién de las obl';ig";'iciones tributarias se efectuara sobre las
bases que para cada tributo se fijen en los dapitulos respectivos de la presente, la
Ordenanza Impositiva Anual u otras Ordenanzas Especiales.

Se podrd disponer con caracter general, tuando asi lo requiera la naturaleza del
gravamen a recaudar, la liquidacion administrati'v}l de la obligacion tributaria sobre la base
de datos aportados por los contribuyentes, responsables, terceros y/o los que el
Departamento Ejecutivo posea. .

Estas liquidaciones de gravimenes expedidas mediante sistemas de computacion,
constituiran titulos suficientes a los efectos de la intimacién de pago de los mismos si
contienen, ademés de los otros requisitos y enunciaciones que les fueran propios, la sola
impresion del nombre y del cargo del Secretéﬁo de Hacienda o Director General de
Ingresos Publicos que tenga delegacion de atribuciones por parte del Departamento
Ejecutivo. Las mismas podran ser notificadas a'través de los recursos enunciados en el
Articulo 20°. i

ARTICULOQ 25° Cuando la determinacién deba efectuarse por Declaracién Jurada de
contribuyente o responsable, debera contener tod»s los elementos y datos necesarios para
hacer conocer la actividad sujeta a tributaciénty el monto de la obligacion tributaria
correspondiente. La determinacion de un hecho ifnponible que rectifique una Declaracién
Jurada o que modifique una obligacion emergentz de gravdmenes municipales, haya o no
Declaracion Jurada, quedara firme a los quince (15) dias de notificado la o el contribuyente
o responsable, salvo que los mismos interpongan los recursos correspondientes dentro del
precitado término ante el Departamento Ejecutivo.

ARTICULO 26°: Las y los declarantes son responsables del contenido de las
Declaraciones Juradas y quedan obligados al pago de los tributos que de ellas resulten,
salvo las correcciones por error de calculo o de concepto y sin perjuicio de la obligacién
tributaria que en definitiva determine la Municipalidad.

ARTICULO 27°: La Municipalidad verificar4 las Declaraciones Juradas para comprobar
la exactitud de los datos indicados en ellas. Cuando la o el contribuyente o responsable no
hubiere presentado Declaracién Jurada, o la misma resultare inexacta, por ser falsos o
erréneos los hechos consignados o por errénea aplicacién de las normas de esta Ordenanza
o de la Ordenanza Impositiva Anual o de las Ordenanzas Impositivas Especiales o de sus
disposiciones reglamentarias, la Municipalidad determinard de oficio la obligacion
tributaria sobre bases ciertas o presuntas. "
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ARTICULO 28°: La determinacién de oficio si;bre bases ciertas, correspondera cuando
las y los contribuyentes o las y los responsables suministren a la Municipalidad todos los
elementos comprobatorios de la actividad sujeta a tributacién, cuando esta Ordenanza u
otras Ordenanzas Impositivas Especiales o la Ozdenanza Impositiva Anual, establezcan
taxativamente los hechos y las circunstancias que la Comuna deba tener en cuenta a los
fines de la determinacién. En caso contrario coryespondera la determinacién sobre bases
presuntas, que la Municipalidad efectuara consid:rando todos los hechos y circunstancias
que, por su vinculacién o conexién normal ¢on las actividades sujetas a tributacion,
permitan inducir en cada caso particular, la exiswncia y el monto de las mismas.

ARTICULO 29°: Se empleard como uno de los ‘métodos de fiscalizacién el Punto fijo, a
través del cual se estableceré la Base Imponible ablicable para la determinacién de la Tasa
por Inspeccion de Seguridad e Higiene. Autorizase al D.E. a reglamentar el presente
articulo. )

ARTICULO 30° La determinacién de oﬁciofﬁo excluye la aplicacion de multas por
infraccién a los deberes formales, por omisién o por defraudacién, cuando correspondiere.

ARTICULO 31° Con el fin de asegurar la verificacion de las Declaraciones Juradas de
las y los contribuyentes o responsables o el exacto cumplimiento de sus obligaciones
tributarias y deberes formales, el Departamento Ejecutivo podra:

a) Exigir la exhibicion de libros y comprobarites de las operaciones y actos vinculados
con las actividades sujetas a tributacion, en cualquier tiempo que lo considere
oportuno. %

b) Enviar inspecciones a los locales y establacimientos donde se ejercen actividades
sujetas a tributacion, o a los bienes que szan fuentes de tributacién.

¢) Requerir informes o declaraciones escritas o verbales.

d) Citar a comparecer a las oficinas de la Municipalidad al o a las y los contribuyentes
y/o responsables. "

e) Requerir el auxilio de la fuerza publica vy orden de allanamiento de la autoridad
judicial competente para llevar a cabo las inspecciones en los locales y
establecimientos, objetos y libros de lo§ contribuyentes y responsables, cuando
éstos se opongan y/u obstaculicen la realizacion de las mismas.

En todos los casos de ejercicio de estas facultades de verificacion, las y los
funcionarios y funcionarias que las efectiien deberan extender constancia escrita de los
resultados, asi como de la existencia o individualizacion de los elementos exhibidos. Estas
constancias escritas deberan ser firmadas también por las y los contribuyentes o
responsables interesados cuando se refieran a marlifestaciones verbales de los mismos. Las
constancias escritas constituirin elementos ¢e prueba en los procedimientos de
determinacién de oficio, en los que se efectiien por infraccién a las normas tributarias y,
en la medida de lo que establezca esta Orderanza, en los que se originaren por la
interposicion de los recursos administrativos.

La determinacién de deuda de oficio que se refiere a todos los tributos que imponga
la Municipalidad, seré efectuada por la Secretaria de Hacienda de la misma, por delegacién
del Departamento Ejecutivo. ;

ARTICULOQ 32°: El procedimiento de determinacién de oficio se iniciara con una vista
al contribuyente de las impugnaciones o cargos que se formulen, para que en el término
de cinco (5) dias, que no serdn prorrogables, efectie por escrito su descargo ofreciendo y
presentando las pruebas que hagan a su derecho. .

Evacuada la vista o transcurrido el términ® sefialado, se dictara resolucion fundada
que determine el gravamen e intime su pago dent:o del plazo de quince (15) dias.

No seré necesario dictar resolucién determinando de oficio la obligacién tributaria si
antes de ese acto prestase la o el contribuyerte su conformidad con la liquidacién
practicada por la Municipalidad, la que tendr4 entonces los mismos efectos que una

Declaracidn Jurada. !
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Cuando la liquidacién practicada por inspectores, fiscalizadores y/o notificadores de
la Municipalidad y conformada por la o el cont-ibuyente, sea modificada o impugnada
total o parcialmente por el Departamento .Ejecutivo, correspondera acordar al
contribuyente la vista en los términos a qu:, hace referencia este articulo para la
determinacién de oficio.

ARTICULOQ 33°: La decisién administrativa que determine la obligacién tributaria, y/o
que imponga multa, quedara firme y consentida : ':1

a) La o el contribuyente o responsable ccnsmué la actuaciéon administrativa de
acuerdo a lo establecido en el articulo prP“cedente

b) La o el contribuyente o responsable no presento el descargo referido en €l Articulo
31° en tiempo y forma.

¢) La o el contribuyente o responsable dejar“ transcurrir los plazos prescriptos en el
Capitulo XIV de la presente sin mte‘poner los recursos estipulados en el
mencionado Capitulo. i

d) El recurso fuere rechazado por improce: Yente o por decisién del Departamento
Ejecutivo recaida al respecto del planteo rzcursivo efectuado.
Si no mediare impugnacién de la deterniinacion, el Departamento Ejecutivo no
podrd modificarla sino cuando se déscubriere error, omisién, o dolo, en la
exhibicién o consideracién de los datos v/o elementos de juicio que sirvieran de
base para la determinacién.

CAPITULO VIII
De la recaudacién

ARTICULO 34°: Todas las resoluciones relativas a la recaudacion, fiscalizacion,
determinaci6én y devolucion de los tributos establecidos por Ordenanza Fiscal y otras
Ordenanzas Impositivas Especiales; y la aplicacién de sanciones, multas o recargos por
las infracciones a las disposiciones de los prec.tados cuerpos legales, correspondera al
Departamento Ejecutivo. '

ARTICULO 35° Todo agente municipal es reshonsable de los perjuicios que causare a
la recaudacién por culpa o negligencia, con arreglo de las disposiciones pertinentes de la
Ley Organica de las Municipalidades.

CAPITULG IX
Del pago

ARTICULOQ 36°: El pago de los tributos deber4 efectuarse en la Tesoreria Municipal o
en otros lugares que el Departamento Ejecutivo determine, en dinero en efectivo, cheque,
transferencia bancaria, tarjeta de débito y/o crédito y cualquier otro medio habilitado por
el Departamento Ejecutivo. i

Cuando el pago se realice con cheque, la obhgacmn no se considerara extinguida
en el caso que, por cualquier causa, no pudiere hacerse efectivo el mismo.
Cuando el medio de pago utilizado sea una transferencia bancaria, la obligacién se
considerard cumplida en término cuando se trate de transferencias efectuadas hasta el dia
del vencimiento.

ARTICULO 37°: En los casos de contribuyentes que no presenten Declaraciones Juradas
por uno o mas periodos fiscales y la Municipalidad conozca por declaraciones juradas,
informacién fiscal obtenida por convenios de reciprocidad o determinaciones de oficio la
medida en que les ha correspondido tributar en periodos anteriores, les emplazara para que
dentro de los quince (15) dias presenten conform dad con el ajuste que se practicara e
ingresen el gravamen correspondiente.
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Cuando existiere disconformidad respectc; del ajuste mencionado anteriormente
dentro del plazo de quince (15) dias la o el contribuyente deberé presentar la Declaracion
Jurada acompaiiada por documentacién que sirva como comprobante de la exactitud de
los datos consignados.

Si dentro de dicho plazo las y los respcmsables no reguiarizan su situacién, la
Municipalidad, sin trémite previo alguno, podré requerirles judicialmente el pago a cuenta
del tributo que les corresponde abonar, por una su":na igual al total del gravamen ingresado
por el ultimo periodo fiscal declarado o determinado, ajustado y con més los intereses
resarcitorios ' ‘

De la onortunidacl del pago

ARTICULO 38°: El pago de los tributos debera Jacerse efectivo en la oportunidad que se
fije para cada uno de ellos en esta ordenanza, en :as Ordenanzas Impositivas Especiales y
en la Ordenanza Impositiva Anual.

Cuando se hubiere establecide expresamernte la oportunidad del pago, éste debera
realizarse en el acto de ser requerida la respectivé prestacion de servicios.

Si el pago se operare sobre la base de Declaracion Jurada del contribuyente o
responsable, deberd hacerse efectivo dentro del plazo fijado para la presentacién de
aquella, salvo disposicién municipal expresa que previere otro término.

; f
ARTICULO 39°: El Departamento Ejecutivo pcdra prorrogar los plazos de vencimiento
establecidos en esta Ordenanza, en la Ordenanza ‘mpositiva Anual, o en otras Ordenanzas
Especiales.

ARTICULOQ 40°: En los casos en que deba tributarse en virtud de determinacién de oficio
o de decisiones del Departamento Ejecutivo recaidas en recursos de reconsideracion, el
pago debera efectuarse dentro de los quince (15) dias de la notificacién de aquellas.

ARTICULO 41°: Los trimites administrativos 1o interrurnpen los plazos para el pago de
las obligaciones tributarias municipales. K

De los pagos parcialgs v en cuotas

ARTICULO 42°: La Municipalidad podra recitir pagos parciales sobre todas las tasas,
derechos y patentes, pero tales pagos no interrucapiran los términos de los vencimientos,
ni las causas iniciadas y sélo tendran efecto a los fines del ajuste de los recargos sobre la
parte impaga de la obligacior, salvo lo previsi® en los Articulos 43°, 44° y 45° de la
presente, con referencia al pago en cuotas. ook

ARTICULGQ 43°: El Departamento Ejecutivo, ’pddré acordar con las y los contribuyentes
y/o responsables, compromiso de pago para las obligaciones fiscales incumplidas, aun
cuando hubiere reclamo judicial por via de apremios cualquiera fuera su estado procesal
y sin perjuicio de la obligacién del pago de las Costas que pudieren corresponder, ésta
ultima se instrumentard por separado y en forma simultanea.

Facultese al Departamento Ejecutivo a desistir de la accién judicial cuando se
encuentren integramente cumplidas las obligaciories emergentes del compromiso de pago,
suscripto por los periodos reclamados en juicio, asi como la totalidad de Costas y gastos
del juicio, a cargo del demandado.

La o el contribuyente y/o responsable debera suscribir un compromiso de pago por
el total de los ejercicios fiscales adeudados, con més los recargos, multas e intereses de
financiacién determinados por la presente Ordenanza, pudiendo adherir a planes de pago
en cuotas consecutivas por todos y por cada unc ) por mds ejercicios comprometidos, de
acuerdo a las posibilidades financieras del contrituyente y con arreglo a lo que determine
el Departamento Ejecutivo al momento de su reg!amentacién. Cuando el plan de pago no
abarque el total de la deuda comprometida el mismo debera ser suscripto por los periodos
mas antiguos.
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Para las y los contribuyentes de la Tasa Por'Inspeccion de Seguridad e Higiene que
tributen Tasa Variable, constituye un requisito ¢xcluyente a los efectos de suscribir un
compromiso de pago, la presentacién de la DDJJ por los periodos exigibles no declarados.

Facuitese al Departamento Ejecutivo a'acordar con la o el contribuyente
compromiso de pago por la deuda posterior a Iz accmn judicial continuando esta con su
instancia procesal por via de apremios.

Factltese al Departamento Ejecutivo a oﬁ".‘écer al contribuyente y/o responsable la
adhesion a planes de pagos que a tal efecto instrumente por la totalidad de los tributos
normados en la presente ordenanza, estableciendo quitas sobre los recargos, multas e
intereses de financiamiento. E1 D.E reglamentar4'la presente.

ARTICULO 44°: Cuando en los planes de pagos"suscﬁptos quedaren sin incluir ejercicios
fiscales comprometidos, el y la solicitante deber4 obligarse a suscribir un nuevo plan de
pagos antes del vencimiento de la pentiltima cuéta del plan vigente y asi sucesivamente
hasta extinguir el compromiso total.

Cada vez que se suscriba un nuevo plan {a o0 el contribuyente debera renovar el
compromiso por aquellos ejercicios fiscales comprometidos atin no cancelados.

ARTICULO 45°: La falta de pago de dos (2) c":_jotas consecutivas o tres (3) alternadas,
habilitard la caducidad automatica del Compromiso y del Convenio de Pago suscripto por
el o los periodos pertinentes sin necesidad de acto-administrativo alguno. La no suscripcion
de un nuevo plan en la oportunidad descriptaien el articulo precedente producira la
caducidad automatica del Compromiso. Ambas sircunstancias descriptas, haran exigible
la obligaci6n original del Compromiso o Converiio que se tratare con més los recargos y
multas, sin necesidad de interpelacion alguna:y procediéndose a imputar los pagos
efectuados a la deuda mas remota. i

L

De los pagos anticipades y en término

Y,

ARTICULO 46° El Departamento Ejecuti\-'é? otorgara una bonificacion sobre los
siguientes tributos municipales para aquella's y aquellos contribuyentes que se
encuentren al dia con sus obligaciones trlbutarlas de acuerdo a la siguiente escala:

a) Bonificacién de hasta el quince por ciento (15%) en la cuota de la Tasa por
Servicios Generales, Contribucion por Proteccion Ciudadana, Tasa Asistencial,
Contribucién Bomberos Voluntarios, Derechos de Publicidad v Propaganda,
Letreros, Patente de Rodados, Tasa de {ispeccion de Seguridad e Higiene para
aquellos contribuyentes que no registf";‘n deuda. Para el caso de las y los
contribuyentes que abonen la Tasa por “nspecciéon de Seguridad e Higiene, la
bonificacién se establecera para la totalid“d de los rubros a excepcién de aquellos
incluidos en los incisos 2.2.5 a 2.3 del ﬁ‘rtlculo 22 de la Ordenanza Impositiva.
Para el caso de la Tasa por verifi cacrél solo accederan al presente beneficio
aquellos contribuyentes que no posean de Jda tributaria alguna.

b) Bonificacién de hasta el quince por ciento (15%) para aquellos contribuyentes que
opten por abonar la totalidad del tributo del ejercicio fiscal en un pago de contado.
Para el caso de la Tasa por Verificacion, sélo accederdn al presente beneficio
aquellos contribuyentes que no posean deida tributaria al guna.

El Departamento Ejecutivo reglamentara las bonificaciones establecidas.
Las y los contribuyentes que regularicen su situacién a lo largo del afio mediante un
compromiso de pago y se encuentren al dia con el pago del tributo, podran recibir las
bonificaciones del inciso a.

En los casos que la Tasa y/o Derechos se dsterminen por Declaracién Jurada y que
a través de un proceso de verificacion se deterriinen de oficio obligaciones tributarias,
conforme lo dispone el Capitulo VII de la presente, la bonificacion caducaré en forma
retroactiva al periodo en que se haya verificado el incumplimiento de dichas
obligaciones, salvo presentacién de Declaraciéon Jurada rectificativa antes de la
Resolucioén que determina las obligaciones tribujarias. En este caso, la caducidad operara
por los periodos afectados, de conformidad conjlo estipulado en el parrafo siguiente.

i
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Si la diferencia entre lo que debiera abonar'y lo abonado por cada cuota es inferior
al cinco por ciento (5%), el contribuyente deber’i ingresar el importe resultante de dicha
diferencia con més los recargos y multas, subsistiendo en este caso la bonificacién. Para
el caso en el cual dicha diferencia supere al cinco por ciento (5%) por cada cuota, debera
ingresar el importe total sin considerar la bonificacién, correspondiendo el cien por
ciento (100%) de las obligaciones tributarias .

De la Imputacién &e los pagos

ARTICULO 47: Los pagos efectuados por las y Sos contribuyentes y demads responsables
se imputardn a la satisfacciéon de la deuda correspondiente a los tributos y ejercicios
fiscales que aquellos, en forma expresa, maniféstaren su voluntad de cancelar, con la
salvedad dispuesta en el articulo siguiente. ;

ARTICULO 48°: Los pagos efectuados con intencion de satisfacer obligaciones fiscales
vencidas al momento de aquello, seran imputadds a las deudas no prescriptas originadas
en afios mas remotos, acreditdndose a los saldds por actualizacién, intereses, multas y
tributos, en ese orden.

b
|
i

{
De la compensacidn, acredizacion v devolucion

ARTICULO 49°: El Departamento Ejecutivo podrd compensar de oficio o a pedido del
interesado los saldos acreedores por tributos, recargos y multas con las deudas o saldos
deudores por los mismos conceptos declarados per aquel o determinados por el Municipio,
respetando el orden establecido en el articulo antgrior.

Asimismo, el Departamento Ejecutivo podra compensar de oficio o a pedido de las
y los contribuyentes que sean Proveedores de esie Municipio los saldos deudores de las
obligaciones impositivas que establece la presente Ordenanza.

ARTICULO 50°: En el caso que surjan saldos.a favor del contribuyente, sea luego de
haber operado la compensacion referida en el articulo anterior, o que la misma no fuera
procedente, deberdn devolverse al o la contribyyente o responsable con arreglo a las
prescripciones contenidas en el Capitulo XV de.este Titulo o acreditarse en su cuenta o
partida tributaria con imputacién a obligaciones futuras.

Ninguna devolucion proceders sin la solicitud previa del interesado.

Las compensaciones, acreditaciones y/o devoluciones no procederdn sin previa
verificacién por parte del Municipio, conforme &l Capitulo VII de la presente y en tanto
exista determinacion de deuda pendiente de Resolucién Administrativa, hasta tanto la
misma quede firme. i

De las fracciones de pesos (Deireto N° 1096/85 P.E.N.)

ARTICULQO 51°: Establézcase un redondeo, en los centavos de los valores resultantes del
calculo de las cuotas a emitirse, el que se efectuard tanto en el importe del primer como
del segundo vencimiento, de la siguiente manera: cuando los centavos del monto de la
cuota sean entre 01 y 49 dicho redondeo sera en menos, y en mas si es igual o mayor a 50
centavos, percibiéndose el valor en pesos sin cen‘avos.

De la prueba de pago:

ARTICULO 52°: El pago de obligaciones tributarias s6lo podra acreditarse mediante
recibo oficial emanado de la Municipalidad y sellado por el organismo recaudador, o bien
por constancias emitidas por Entidades con las cuales se hubiese suscripto convenio de
recaudacion. '

Los duplicados de tales constancias que nc¢ podréan ser otorgados, en ningin caso, en
el momento de emisién de las mismas, deberan solicitarse por escrito, fundamentando el
motivo del petitorio.
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ARTICULO 53°: El pago ‘de obligaciones tributarias corrientes no acredita ni hace
presumir el pago de obligaciones tributarias vencidas con anterioridad.

CAPITULO X
De la eiecuéién

ARTICULO 54°: Dentro de los treinta (30) dlayswmentes al vencimiento parcial o total
de un tributo o de notificada la Resolucién firme que determinare la deuda o que resolviere
un recurso de reconsideracién sobre la misma, se pondran a disposici6n de la reparticién
municipal competente las constancias del caso para posibilitar las gestiones
administrativas de cobro y/o ejecucién por via de _apremio.

A este dltimo fin, valdrd como titulo c_]ccutlvo suficiente la certificacion de deuda
expedida por la Municipalidad.
ARTICULQ 55°: Cuando sea necesario recumr a la via judicial para hacer efectivos los
tributos, recargos, intereses y multas firmes:

a) Los importes respectivos devengaran un interés punitorio, computable desde la
iniciaci6n de la via judicial, equivalente & incrementar en un cincuenta por ciento
(50%) la tasa de interés que deba aplicarsg conforme a las previsiones del Articulo
66° de esta Ordenanza;

b) Las multas por omisién y defraudacwn fijadas en el Articulo 69°, seran
incrementadas en hasta un cuarenta por,ci %,nto (40%).

El cobro judicial de los tributos, intereses, recargos y de las multas firmes se hara
por via de ejecucion de apremio, sirviendo de suficiente titulo a tal efecto la
constancia de deuda extendida por la Municipalidad. En todo aquello que no esté
contemplado en esta Ordenanza Fiscal, sera de aplicacién lo dispuesto por la Ley
Provincial de Apremio. :

En los casos en que la o el contribuyente repularizara la deuda en ejecucion judicial,
la Municipalidad mantendra las medidas precausorias paralizando la accién judicial hasta
el momento en que el contribuyente haya pagado:los importes reclamados.

Estas medidas precautorias no podran ser levantadas hasta que no se conforme la
totalidad del pago reclamado, pero podra ser suﬂt ‘tuida con aval suficiente, a opcién de la
Municipalidad. --

CAPITUL( XI
De la prescripcién De los plazos

}

ARTICULO 56°: Con sujecion a los principios establecidos en los Articulos 278° y 278°
bis de la Ley Orgénica de las Municipalidades de 1a Provincia de Buenos Aires, prescriben
a los cinco (5) afios. !
a) Las acciones y poderes de la Mummpalldad para determinar y exigir el pago de
las obligaciones fiscales y sus accesoriocs, y para aplicar multas.
b) La accién de repeticion de tributos y accesorios abonados por contribuyentes.
¢) Los términos de prescripcién quinquenal establecidos en el presente Articulo,
correran para las obligaciones que se devenguen a partir del 1° de enero de 1996.

Del computo de los términos

ARTICULO 57°: El término de la prescripeion de las acciones y poderes de la
Municipalidad para determinar y exigir el pago de las obligaciones fiscales comenzara a
correr desde el 1° de enero del afio siguiente al cual se refieran dichas obligaciones fiscales.

El término de prescripcion de la facultad deiaplicar multas comenzara a correr desde
la fecha en que se cometi6 la infraccién.
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El término de prescripcion de la accién 'de repeticion de tributos y accesorios
comenzara a correr desde la fecha del pago pertirente.

Toda documentacion relativa al pago de ios tributos y/o justificacién del mismo
debera ser conservada durante el término previste por el Articulo 56°.

ARTICULQ 58°: Los términos establecidos en &l Articulo 56° no correrdn mientras los
hechos imponibles no hayan podido ser conocidds por la Municipalidad por algin acto o
situacién que los exteriorice en el Partido.

¥
vt

De la interrupcién de [a prescripcién

ARTICULOQ 59°: La prescripcién de las accionss y facultades de la Municipalidad para
determinar y exigir el pago de tasas, derechos, patentes o accesorios, se interrumpir4,
comenzando a correr el nuevo término a pastir del 1° de enero siguiente, cuando
aconteciere alguna de las circunstancias que a cotitinuacién se enuncian:

a) El reconocimiento expreso o tacito de la ¢bligacién tributaria.

b) La renuncia al término corrido de la prescsipcion en curso.

¢) Cualquier acto administrativo, judicial o publicacién de Edictos tendiente a obtener

el cobro de lo adeudado. i

ARTICULO 60°: La prescripcion de la accion ce repeticion del obligado o responsable
se interrumpe por la deduccién del recurso de repeticion.

CAPITULQ XII

De las exenciones

1
'

ARTICULO 61°: Las exenciones seran otorgadas por el Honorable Concejo Deliberante
mediante la sancién de una ordenanza.

El Departamento Ejecutivo podra eximir det pago de la Tasa de Servicios Generales,
la Contribucién de Proteccion Ciudadana, la Cortribucién por Mantenimiento del Cuerpo
de Bomberos Voluntarios, la Asistencia a Clibes de Barrio y la tasa de Servicios
Asistenciales en los porcentajes que fije la Ordenanza Impositiva Anual en los siguientes
casos: :

a) Los Inmuebles destinados en forma uUnica, exclusiva, permanente v

publica a la realizacion de actividades de culto y/o litargicas; de pertenecer a la

Iglesia Catdlica, deberdn presentar el reconocimiento del Obispado de Morén,

mientras que las pertenecientes a otros ‘cultos religiosos deberdn acreditar el

reconocimiento como entidades de bier: publico otorgado por Direccién de

Entidades de Bien Publico del Municipio. La exencién comprendera a los locales

del mismo inmueble destinados a viviendz He las personas afectadas al culto.

b) Los establecimientos educativos niblicos de gestion oficial, de caracter

nacional, provincial o municipal en todos' sus niveles, las escuelas parroquiales,

comunitarias, Hospitales, Hogares, Pensionados, Centros de Salud, Casa de caridad,

Casas de Religiosos, residencias afectadas a la formacién religiosa, Monasterios,

Retiros, Noviciados, siempre que resulten titulares de dominio de los inmuebles

cuya eximicién se solicita y dichos t]tulares fueren personas juridicas sin fines de

lucro.

c) Las Asociaciones Civiles sin fines de lucro y Culturales deberan justificar
su reconocimiento otorgado por la Direcqién de Entidades de Bien Publico del
Municipio.

d) Las Asociaciones Gremiales, qmenes deberan acreditar la personeria
otorgada por los organismos pertinentes

€) Las Sociedades de Fomento y demds Entidades de Bien Publico quienes

deberén acreditar el reconocimiento otorgado por la Municipalidad de Hurlingham
f) Las y los jubilados y jubiladas o pensiorados y pensionadas, que lo solicitasen,
siempre y cuando retnan los siguientes requisitos:

1) Ser titular ¢ cotitular del dominio del ‘nmueble por el cual solicita la exencidn.

2) Ser propietarios de un tnico inmueb!s.
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3) Que el inmueble esté destinado tnicamente a vivienda propia y sea utilizada
como residencia permanente.

Igual beneficio gozara el conyuge SupeI’Stltﬁ cuando retna los requisitos establecidos
en el parrafo precedente. d

Si el condominio fuera con otras personas, los porcentajes de eximicién que fije la
Ordenanza Impositiva Anual deberan aplicarse @ la parte proporcional sobre la cual es
cotitular la o el jubilado o jubilada, pensionado, pensionada o cényuge supérstite.

Para la obtenci6n del beneficio se tendrin‘en cuenta todos los ingresos mensuales
del grupo conviviente excluidos: §

1) Los que provengan del trabajo de menores de edad.

2) Los beneficios previsionales de persohas con discapacidad.

3) Los de la o el conyuge que no superen un haber jubilatorio minimo, en los
casos en que el/la peticionante del beneficio sea también titular de un haber
jubilatorio minimo. '

Los beneficiarios deberdn solicitar la exiraicion mediante la presentacién de una
Declaracién Jurada en la que acredite el cumplirsiento de los requisitos exigidos.

En caso de que el beneficiario hubiese omitido o falseado datos para la obtencién
de la exencién, la misma caducara en forma retrdactiva a la fecha de la aplicacién de la
exencion, en tal caso serd aplicable la sanci6n estzolecida en el Articulo 71° de la presente.

Asimismo, la o el contribuyente que hubitra incurrido en tal conducta no podra
acceder nuevamente a este beneficio por ei lapso de cinco (5) afios. Caducara
automdticamente la exencién cuando a causa de hechos nuevos, el beneficiario no retina
los requisitos establecidos en el presente Articulo, hecho que deberd declarar el
beneficiario en cumplimiento de sus obligaciones formales conforme al Capitulo V de la
presente, siendo aplicable el régimen de sancionés del Capitulo XIII en su caso.

g) Los desocupados con menores o ihcapaces a su cargo, propietarios de una

linica vivienda destinada y utilizada como residencia permanente, no afectada a otro

fin, que la ocupen exclusivamente con su grupo familiar a cargo; abonaran los
porcentajes que fije la Ordenanza Impositiva. Para otorgarse tal beneficio deberan
cumplimentar los siguientes requisitos:

1) Ser la Gnica vivienda. |

2) Acreditar su situacién mediante t:it:cla1 acién jurada, constatacién efectuada por
el Departamento Ejecutivo, acreditaciéon del ANSES y en caso de
correspender, certificado  médico pertinente, extendido por autoridad
competente de organismos provincial®s o nacionales.

En ninglin caso se incluird en las eximiciones el importe de la tasa que por
Alumbrado Publico se perciba a través de EDENOR S.A. o la compaiiia o ente que la
reemplace. |

El Departamento Ejecutivo podra tramltar las renovaciones de las eximiciones
cuando corrobore fehacientemente mediante documentacién respaldatoria, base de datos
de otros organismos nacionales o provinciales o cualquier otra documentacion fehaciente,
el cumplimiento de los requisitos reglamentaﬁos en el presente articulo. El D.E.
reglamentara la presente. '

i
ARTICULO 62°: El Departamento Ejecutivo también podra eximir del pago de la Tasa de
Servicios Generales, la Contribucion de Proteccion Ciudadana, la Contribucién por
Mantenimiento del Cuerpo de Bomberos Voluntarios, la Asistencia a Clubes de Barrio y la
tasa de Servicios Asistenciales para el ejercicio fiscal en curso a las personas con
discapacidad que acrediten un minimo del setenta y seis por ciento (76 %) de discapacidad
permanente, fisica y/o psiquica, cuando:

a) El inmueble sea su tnica propiedad. ¥

b) Resida en el inmueble de sus padrcs/madf 2s y/o coényuge.

L
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A esos fines, la situacién de discapabidad y su porcentual se acreditara
exclusivamente mediante el correspondiente certificado expedido por establecimiento
hospitalario oficial nacional, provincial y/o municipal competente en la materia, mediante
la intervenci6n de las respectivas juntas médicas’y segiin las previsiones de las Leyes N°
10.205 de Pensiones Sociales, N° 24.241 de Jubilaciones y Pensiones y/o N° 24.557 de
Riesgo de Trabajo.

ARTICULO 63°: El Departamento Ejecutivo pod-4 eximir del pago de la Tasa de Servicios
Generales, la Contribucién de Proteccion Ciudadar.a, la Contribucién por Mantenimiento del
Cuerpo de Bomberos Voluntarios, la Asistencia z Clubes de Barrio y la tasa de Servicios
Asistenciales para el ejercicio fiscal en curso a los soldados conscriptos y voluntarios que se
hayan desempefiado en 4reas de combate durante ¢! conflicto bélico del Atlantico Sur cuando:
a) El inmueble sea de su propiedad. '
b) Resida en inmuebles de su padre/man.e o coényuge o de quien reciba trato
matrimonial.

Las exenciones serdn otorgadas en forma aiual por el Departamento Ejecutivo y su
renovacién serd automatica a simple pedido de ﬂia’,t'te.

Gozaran de los beneficios establecidos, los familiares directos en cuyos inmuebles
hayan habitado soldados conscriptos, voluntarios, oficiales y suboficiales caidos en acto
de combate en el Atlantico Sur.

En caso de fallecimiento de las personas beneflmanas establecidos en el primer
parrafo del presente articulo, la exencién suhbsistira durante el periodo de vida del
padre/madre o cényuge con quienes residia.

Las y los beneficiarios establecidos en el tecer y cuarto parrafo del presente articulo
serdn eximidos y eximidas siempre que acrediten fehacientemente su imposibilidad de
pago, respecto del inmueble en el que residen, v deben ser propietarios o propietarias de
una tnica vivienda destinada y utilizada como residencia permanente, no afectada a otro
fin, y que la ocupen exclusivamente con su grupc familiar a cargo.

ARTICULO 64°: Eximase del pago de la Tasa de Servicios Generales, la Contribucién de
Proteccién Ciudadana, la Contribucién por Msntenimiento del Cuerpo de Bomberos
Voluntarios, la Asistencia a Clubes de Barrio y z tasa de Servicios Asistenciales a los ex
soldados conscriptos bajo bandera, convocados y movilizados, que prestaron servicio en el
ambito del territorio nacional, durante el conflicto bélico entre Argentina y Gran Bretafia, en
el periodo comprendido entre el 2 de abril y el 14'de junio de 1982, que no participaron en
batalla, por lo cual no son alcanzados por los ben:"icios de la Ley Nacional N° 23.109 y sus
modificaciones. !
Gozaran del beneficio quienes presenten: '
a) Certificado expedido por el comando &n Jefe de la Fuerza que revistié entre el
2 de abril y el 14 de junio de 1982 ¢n el cual conste que en ese periodo se
hallaron bajo bandera.
b) Fotocopia autenticada del titulo de propledad si fuera propia o viviese con los
progenitores.
¢) Deber4 ser propiedad tinica destinada y utilizada como residencia permanente y
no afectada a otro fin, y que la ocupe exclusivamente con su grupo familiar a
cargo.
d) Los alcanzados por la presente ordenanza no deberan percibir ninguna pension,
jubilacién u otro beneficio nacional y/o provincial.

ARTICULQ 65°: Autorizase a otorgar renovaciones anuales de las eximiciones otorgadas
en virtud de lo dispuesto en los Articulos 61 inc. £), 62°, 63°, y 64° de la Ordenanza Fiscal
y Articulo 9° inc. f) de la Ordenanza Impositiva vigentes con la sola acreditacion de la
supervivencia de quien resulte titular del benefic:o.

En el caso de las renovaciones autcrizadas por el presente articulo, la o el titular
deberé presentar Declaracion Jurada, donde mani:fieste la subsistencia de las causales que
dieron origen al otorgamiento de la eximicién.
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Autorizase al Departamento Ejecutivo, a ¢*orgar las renovaciones de que se trata la
presente ordenanza, mediante el pertinente dictido de una Disposicién, cumplidos los
requisitos sefialados en el presente articulo.

El Departamento Ejecutivo reglamentaré lz presente.

CAPITULQO XIII

De las infracciones a las obliga‘iones, deberes fiscales
y de la actualizacién

ARTICULO 66°: La falta de pago total o parciai de las deudas por tasas, contribuciones
u otras obligaciones que no se abonen dentro de Ics plazos establecidos al efecto, generara,
sin necesidad de interpelacion alguna, la obligaci’n de abonar juntamente con aquellos un
interés mensual resarcitorio que seré establecido ‘nor el Departamento Ejecutivo.

ARTICULO 67°: Cuando lasy los responsables e las infracciones a que alude el articulo
anterior fueren agentes de recaudacién o de reteéncién, los recargos correspondientes se
incrementardn en un cien por ciento (100%) stbre los montos actualizados del tributo

pendiente de ingreso maés los intereses correspondlientes.
]

ARTICULO 68°: En relaci6n con los pagos parciales y en cuotas, los recargos aplicables
se ajustarén a las prescripciones contenidas en el-Articulo 66° de la presente.

A los fines de la actualizacién se unificarda los vencimientos de afios anteriores al
presente, al 31 de diciembre de cada afio, except_b en los casos de fiscalizaciones, donde
podra actualizarse el monto adeudado al 31 de diciembre del afio al que pertenece la
misma, consolidandose la deuda y aplicando los. indices que correspondan desde esa fecha
hasta el momento efectivo del pago. g

i
De las multas per omisién

ARTICULO 69° Cuando se omitiere pagar, “ecaudar o retener total o parcialmente
tributos municipales, sin que concurran sit